
《防疫訊息》110年 8月 27日公告：開學前防疫相關資訊 

Pandemic Prevention Announcement, August 27th, 2021: Before the semester begins 

類別 

Item 

公告事項 

Announcements 

負責 

單位 

Office in 

Charge 

公眾集會 

Public 

Gathering 

依據中央疫情指揮中心公布 8月 24日至 9月 6日維持疫情警戒標

準為第二級，請全校師生應落實手部衛生、佩戴口罩等個人防護

措施，並遵循下列管制規定： 

1.除飲食外，外出全程佩戴口罩。 

2.實聯制、保持社交安全距離。 

3.營業場所及公共場域人流控管或總量管制：室內空間至少 1.5米

/人(2.25平方米/人)，室外空間至少 1米/人(1平方米/人)。 

4.集會活動人數上限：放寬為室內 80人，室外 300人，若超額則

向地方主管機關提報防疫計畫。 

According to the announcement by CECC, the alert level remains level 

2 during August 24th- September 9th. All faculty members and 

students please faithfully implement hand sanitization, wear a mask 

and take related personal protective measures. Furthermore, follow 

the protocols below: 

A. Besides when having a meal, wear a mask outdoor at all times. 

B. Conduct name registration and keep social distancing. 

C. Observe crowd control in both stream of people and maximum 

quota in any place of business or public area: 

Indoor--1.5 m/person(2.25 sqm/person) 

Outdoor—1 m/person (1 sqm/person) 

D. Maximum quota for gathering: 

Indoor--80 people 

Outdoor—300 people 

To exceed the quota, please submit a pandemic prevention proposal 

to the local authority. 

秘書處 

Office of 

Secretariat 

11005 

教育部公

告 

Notice 

from 

Ministry of 

Education 

1.教育部 110年 8月 18臺教綜(五)字第 1100108134號函轉知衛生

福利部修正公告 「嚴重特殊傳染性肺炎(COVID-19第二級疫情

警戒標準級防疫措施裁罰規定」修正版相關資訊網址： 

https://b017.pu.edu.tw/var/file/45/1045/img/202892734.pdf 

 

2.依據台灣教育部 2021年 8月 23日來文公告，即刻受理境外生

入境申請相關事宜。 

 

秘書處 

Office of 

Secretariat 

11005 

 

 

 

 

https://b017.pu.edu.tw/var/file/45/1045/img/202892734.pdf
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教育部 110年 8月 23日臺教高通字第 1100113799號轉知教育部

自即日起受理 110學年度境外學生未持有我國有效居留證者入境

申請作業，相關辦理事項包含入境對象以及入境後檢疫作業等相

關資訊詳如以下網址：

https://cpd.moe.gov.tw/page_two.php?id=35093&fbclid=IwAR0s-

pqax01zKmBRTLmjybTeCs7ZTQh2Qs6GhuSUITTREmHdiBVjc_xpAZ

k  

 

A. Via the link please find the amendment notice forwarded on 

August 18th, 2021 by Ministry of Education regarding the 

Pandemic Prevention Measures and Punitive Regulations of Level 

2 Alert for COVID-19 by Ministry of Health and Welfare. 

https://b017.pu.edu.tw/var/file/45/1045/img/202892734.pdf 

 

B. According to the announcement informed via official documents 

by the Ministry of Education on August 23rd 2021, the application 

process for incoming overseas students is open immediately.  

The Ministry of Education informed on August 23rd, 2021 that the 

entry application is open for overseas students in academic year 2021-

2022 who do not hold an effective Taiwan resident visa. More 

information including the eligibility of entry and quarantine process 

can be found via the link. 

https://cpd.moe.gov.tw/page_two.php?id=35093&fbclid=IwAR0s-

pqax01zKmBRTLmjybTeCs7ZTQh2Qs6GhuSUITTREmHdiBVjc_xpAZ

k 

國際暨兩

岸事務 

OIA 

11551 

11562 

11572 

11580 

新生報到

領證作業 

Student ID 

Issuance 

for 

Freshmen 

依據本校 110年 8月 25日舉行之新生啟航及開學因應會議，新生

學生證發放由各學系協助發給各班新生，當日未報到名單請繳回

綜合業務組以利統計報到人數。 

According to the meeting for the orientation week and the beginning of 

the new semester held on August 25th, 2021, the issuance of student ID 

for freshmen is carried out by all department to each class. Please 

submit the no-show list to the division of registration and curriculum 

to finalize the total registration number. 

綜合業務

組 

11117 

Division of 

Registratio

n and 

Curriculum 

開 學 教

與 學 作

業 

依據目前 CDC防疫規範： 

1. 本校仍維持 9月 20日開學，9月 22日上課。 

綜合業務

組 

11110 

https://cpd.moe.gov.tw/page_two.php?id=35093&fbclid=IwAR0s-pqax01zKmBRTLmjybTeCs7ZTQh2Qs6GhuSUITTREmHdiBVjc_xpAZk
https://cpd.moe.gov.tw/page_two.php?id=35093&fbclid=IwAR0s-pqax01zKmBRTLmjybTeCs7ZTQh2Qs6GhuSUITTREmHdiBVjc_xpAZk
https://cpd.moe.gov.tw/page_two.php?id=35093&fbclid=IwAR0s-pqax01zKmBRTLmjybTeCs7ZTQh2Qs6GhuSUITTREmHdiBVjc_xpAZk
https://b017.pu.edu.tw/var/file/45/1045/img/202892734.pdf
https://cpd.moe.gov.tw/page_two.php?id=35093&fbclid=IwAR0s-pqax01zKmBRTLmjybTeCs7ZTQh2Qs6GhuSUITTREmHdiBVjc_xpAZk
https://cpd.moe.gov.tw/page_two.php?id=35093&fbclid=IwAR0s-pqax01zKmBRTLmjybTeCs7ZTQh2Qs6GhuSUITTREmHdiBVjc_xpAZk
https://cpd.moe.gov.tw/page_two.php?id=35093&fbclid=IwAR0s-pqax01zKmBRTLmjybTeCs7ZTQh2Qs6GhuSUITTREmHdiBVjc_xpAZk


類別 
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負責 
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Academic

s Process 

for the 

Start of 

New 

Semester 

2. 凡修習人數及授課教師(含協助團隊)合計超過室內 80人、室外

300 人上限者，請各授課教師進行分流上課，並配合安排學生

固定座位上課。 

3. 若 CDC防疫規範另有更動，將依最新公告修正。 

4. 全體課程仍須提供六週線上課程，供境外生居疫期間線上學習。 

According to the current CDC pandemic prevention protocols: 

A. PU will start the semester by September 20th as planned, and the 

first class begins in September 22nd. 

B. For the number of students and instructors (including supporting 

members) which exceeds more than 80 people indoor or 300 

people outdoor, instructors must conduct a AB split class, and 

assign each student a fixed seat. 

C. Should CDC protocols change otherwise, we will make a rolling 

adjustment accordingly. 

All instructors must provide a 6-week online program in every current 

course, thereby ensuring the remote learning for the overseas students 

during their quarantine period. 

Division of 

Registratio

n and 

Curriculum 

探索式微

專題 

Exploratory 

Micro 

Project 

因應啟航週日期之調整，建議全校探索式微專題移至 9月 15-16日

（星期三至四）辦理，實際辦理日期請各系內部討論並調整後，由

教發中心彙整更新並統一公告。 

In light of the change of date for the freshmen orientation week, all 

exploratory micro projects are rescheduled to September 15th -16th (Wed 

–Thur). All departments please discuss internally for the adjustment and 

inform Teaching Development Center which will thus make an overall 

school announcement. 

教學發展

中心 

Teaching 

Development 

Center 

11131 

11143 

新生啟航

週活動 

Freshmen 

Orientation 

Week 

新生啟航週調整說明： 

1. 9月 7-9日辦理線上測驗（英文測驗、UCAN職涯測驗、心理健

康測驗），在家即可完成線上測驗。 

2. 9月 13-14日辦理二天在校實體活動，全程配戴口罩並著輕便服

裝、攜帶水壺。 

活 動 公 告 詳 見 生 活 輔 導 組 校 內 訊 息 公 告 ：

https://osasa.pu.edu.tw/p/412-1063-2290.php?Lang=zh-tw。 

Adjustment to freshmen orientation week: 

A. Online placement tests are to be held between September 7th-9th 

(English test, UCAN career test, mental health test). Students may 

conduct all the tests remotely. 

B. Face-to-face activities are to be held during September 13th- 14th 

for two days on-campus. Put on a mask at all times, wear light 

生活輔導

組 

Division 

of Student 

Assistance 

11211 

https://osasa.pu.edu.tw/p/412-1063-2290.php?Lang=zh-tw
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clothes and bring a kanteen. 

More information please refer to on-campus announcement via the 

link: 

https://osasa.pu.edu.tw/p/412-1063-2290.php?Lang=zh-tw 

 

宿舍進住

時 程

Schedule 

for 

Dormitory 

Move-in 

新生進住日期：9月 11日上午 9:00-9月 12日下午 4:00 

舊生進住日期：9月 18日上午 9:00-9月 21日下午 5:00 

學生宿舍進住相關注意事項如下： 

1. 大一新生各系進住宿舍時間及進住作業請參閱新生手冊

P.22~23。 

2. 僅開放住宿生及 1 名親友協助搬運行李入宿，並請配合防疫措

施，繳交健康聲明書。 

進 住 相 關 作 業 公 告 詳 見 住 宿 服 務 組 校 內 訊 息 公 告 ：
https://osadorm.pu.edu.tw/p/403-1065-679-1.php?Lang=zh-tw 

 

Freshmen move-in: 9:00AM, September 11th -4:00PM, September 12th. 

Current students move-in: 9:00AM, Septerber 18th -5:00PM, 

September 21st. 

Notice: 

A. Please refer to P. 22-23 in the freshmen booklet for the move-in 

schedule and procedures. 

B. Each boarder is allowed to invite one kin to assist in the move-in, 

and must comply with the pandemic prevention measures including 

submitting the health declaration form. 

For more information regarding move-in, please refer to the campus 

announcement via the link: 

https://osadorm.pu.edu.tw/p/403-1065-679-1.php?Lang=zh-tw 

 

住宿服務

組 

Division 

of 

Housing 

Service 

希嘉

11241 

Schultz 

Hall 

善牧

11250 

Good 

Shepherd 

Hall 

思高

11252 

BOSCO 

Hall 

會館

11259 

Providenc

e Guild 

Hall 

課外活動 

Extra-

Curricular 

Activities 

即日起至 10月 31日前暫緩舉辦【共寢共食】之相關活動。 

學 生 社 團 及 課 外 活 動 辦 理 方 式 請 參 考 下 列 網 址 ：
https://osaea.pu.edu.tw/ 

Starting from today until October 31st, all activates related to sharing 

accommodation or meal are to be suspended. Please refer to the 

課外活動

組 

Division 

of Extra-

https://osasa.pu.edu.tw/p/412-1063-2290.php?Lang=zh-tw
https://osadorm.pu.edu.tw/p/403-1065-679-1.php?Lang=zh-tw
https://osadorm.pu.edu.tw/p/403-1065-679-1.php?Lang=zh-tw
https://osaea.pu.edu.tw/


類別 

Item 
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負責 

單位 
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following link to learn the principal about how to host any club and 

extracurricular activities 

https://osaea.pu.edu.tw/ 

Curricular 

Activities 

11221～

11226 

 

 

 

 

 

                

https://osaea.pu.edu.tw/

